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T Editorial

Estrenamos la segunda década del primer siglo del tercer milenio y
la tentacion de preguntarle al oraculo por el futuro es grande. Pero
perderiamos el tiempo. En realidad, pasara lo que estemos dispuestos a

que pase.
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1j0 Internaigin| § El sector turistico en Extremadura esta apostando por lo mejor y
| et Lol s ejemplo de ello es que Turespafia y la Federacion Espafiola de Municipios

y Provincias ha otorgado a seis establecimientos de la Hurdes el distintivo
de Compromiso de Calidad Turistica SICTED que garantiza una calidad en
todos los servicios turisticos.

Tampoco es necesario consultar con adivinos para saber que estos cien
anos que lleva Mérida trabajando en recuperar su Patrimonio Historico
la han convertido en un espejo donde comprender la Historia donde es
obligada la visita y un gran referente del turismo extremefio.

Extremadura, cuenta con un parque Nacional, Monfragiie, pero sin
desmerecer ese impresionalte espacio, ademas contamos con el parque
Natural Tajo Internacional con 25.000 Has. y el Geoparque Villuercas-
Ibores-Jara candidato a obtener el sello de calidad de la UNESCO. Dos
espacios naturales que ofrecemos como destinos para descubrir este afo.

En estas paginas también dedicamos un espacio para contarles nuestra historia.

Hace 20 Anos que iniciamos las emisiones y por Onda Cero han pasado
algunas de las voces mas importantes de la historia de la radio espafiola.

ONDA CERO RADIO fue bautizada en su dia como la Gltima gran cadena de
radio de nuestro tiempo. Este proyecto, puesto en marcha por la Organizacion
Nacional de Ciegos Espafoles (ONCE) y provocd un cambio sustancial en el
mapa radiofénico espafiol durante la Gltima década del siglo XX.

Onda Cero comenzé a emitir el 26 de noviembre de 1990, a las seis de la
mafana, con la voz de la locutora Angela Bodega. Los estudios estaban
ubicados en el nimero 54 de la calle Velasquez y desde entonces han sido
varios los cambios de ubicacién de gestion y de propiedad.

Onda Cero celebra su veinte aniversario de la mejor forma que lo podia
hacer: con los mejores datos de audiencia de los Ultimos afos y consolidando
su segunda posicion en el ranking de cadenas generalistas de Espafia.

Para terminar, volvamos a la adivinacion.

Patrimonio, Naturaleza, Gastronomia, Infraestructuras y Establecimientos
de calidad son las cartas que salen en este oraculo que aseguraran un
buen 2.011.




oNDA

;




Sumario

Parque Natural Tajo Internacional

Paraiso para sus sentidos. Paraiso sensorial

Red de ciudades y villas medievales

Gaviao-Belver

Miel Villuercas-lbores
Consejo Regulador de la Denominacion de Origen

Evora

Patrimonio de la Humanidad

Rincén Ornitolégico

Puerto Pefa, el mirador de las aves rupicolas

Onda Cero. 20 afnos
Historia de una gran cadena de radio (1990-2010)

Feria y su castillo
5. Nuestras cocinas

Las Hurdes
Calidad en hoteles y restaurantes

56. Geoparque Villuercas-lbores-Jara

2. Mérida
2000 anos de historia, 100 afos de arqueologia

Pagina Joven
Golf y Regatas de Vela en la Sierra de Gata

Trotamundos

Bolivia: un lugar para reencontrarse



oNDA

:

Paraiso para sus sentidos

Paraiso _sensorlal

Por Maring

i e{ mas largo de todos los rios espanoles cuenta con mas de mll kilometros de recorndo

suroeste de la provincia de Caceres.

La comunidad extremefa cuenta
principalmente con 2 joyas natu-
rales. El Parque Nacional de Mon-
fragiie y el Parque Natural del Tajo
Internacional. Ambos con una espe-
sa vegetacion en la que predomi-
nan los alcornoques y nuestro arbol
mas caracteristico, la encina. Pero
si hay un ingrediente esencial que
merece reconocimiento y mencion

aparte es el agua del rio Tajo, que
fluye por estos territorios posibili-
tando un paraiso en el que la fau-
na, la flora y las muchas especies
en extincion que alli habitan nos
permitan vivir la naturaleza en es-
tado puro.

En un espacio superior a 25 mil

hectareas no faltan multitud de
especies animales en peligro de ex-

regala pa1sa]es de

tincidn, de aves rapaces tan espec-
taculares como el aguila real o la
cigliefia negra. También hay hueco
para roquedos, cortados y para el
paisaje mas extremefio, la dehesa.
Ademas, el Parque Natural del Tajo
Internacional cuenta con un impor-
tante patrimonio artistico y etno-
grafico gracias a sus abundantes
restos megaliticos y ejemplos de



Rio Tajo

culturas como la romana, la visigo-
da o la judia.

En este punto de la provincia de
Caceres, el rio Tajo, el Tejo para
nuestros  vecinos  portugueses,
comparte sus orillas con ambos
paises. Es por eso, por lo que este
Parque forma parte del proyecto
de cooperacion transfronteriza Es-
pana Portugal Tajo Internacional,

Alcantara, puente y arco romano

que tiene como objetivo principal
la puesta en valor de los recursos
naturales y culturales, ademas de
una apuesta clara por el desarrollo
de un modelo de turismo sostenible
para el territorio que contribuya a
su desarrollo socioeconémico.

El Parque Natural del Tajo Interna-
cional se cre6 en 2006 y se incluyo
en la red de areas protegidas de

Extremadura. En la mayor parte de
este espacio el Tajo ofrece frontera
con Portugal, y mas concretamente
con el Parque Natural Do Tejo In-
ternacional, que fue creado 6 anos
antes que el espafol.

El objetivo principal de este es-
pacio natural es la conservacion
y proteccion de los recursos natu-
rales. Su vegetacion, flora, fauna,

;




Marvao Dolmen El Mellizo

gea y paisaje aportan al Parque un
ecosistema excepcional.

Debido a las importantes y Uni-
cas caracteristicas naturales his-
toricas y culturales que posee el
Parque hacen de él un lugar en
el que resulta imposible mostrar
preferencias por algo concreto.
Todo el Parque en su conjunto,
tiene la capacidad de transmitir
al visitante sensaciones de lo mas
agradables, tanto emocional como Sierra de San Pedro (Salorino)
visualmente, que hacen de este
lugar uno de los mas espectacula-
res de toda Extremadura.

El Parque del Tajo en su parte espa-
fiola incluye terrenos de 11 términos
municipales como son: Alcantara,
Brozas, Carbajo, Cedillo, Herrera
de Alcantara, Membrio, Salorino,
Herreruela, Santiago de Alcantara,
Valencia de Alcantara y Zarza la Ma-
yor. Todos ellos con un importante
patrimonio historico y cultural que
también es necesario visitar.

La localidad de Alcantara cuenta
con dos monumentos nacionales,




Conventual San Benito (Alcdntara)

que hacen de esta localidad ca-
cerefa un lugar Unico y de visita
obligada para el turista. Quiza lo
mas conocido sea el Puente Roma-
no construido por Cayo Julio Lacer
a principios del siglo Il d.c., pero
Alcantara también es duefa del
Convento de San Benito, que fue
la sede principal de la Orden de
los Templarios. Ademas, reciente-
mente la Junta de Extremadura ha
declarado Bien de Interés Cultural
la Iglesia Parroquial de Santa Ma-
ria de Almodévar.

Brozas es otra de las villas mas im-
portantes del entorno del Parque
por poseer un conjunto histérico
de gran valor. También es necesario
destacar la localidad de Herrera de
Alcantara. Desde alli pueden reali-
zar la llamada “Ruta del embarca-
dero”, que permite paseando entre
una magnifica muestra de vegeta-
cion mediterranea, llegar hasta las
orillas del Tajo y disfrutar de una
de las vistas mas espectaculares
del rio a su paso por el Parque.

Mucho territorio y muchos paisajes
por los que pasear y disfrutar, por
eso resulta imposible verlo entero
en un par de dias. Una buena idea
para conocerlo en su conjunto es
dedicar varios fines de semana a
visitar las diferentes partes y reco-
rrerlo todo de cabo a rabo, porque
nada tiene desperdicio.

Les aconsejamos que si tienen opor-
tunidad viajen hasta el Parque Natu-
ral del Tajo Internacional, tanto en
su parte espafola como en la portu-
guesa, ya que en este paraje descu-
briran un valioso patrimonio artisti-
co, etnografico, cultural y natural.

Chozo de Pastores (Santiago de Alcantara)

Vista desde la muralla de Marvao
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tra. Sra. de Almocévar (Alcdntara)

RUTAS:
-Camino del Arroyo Negrales:

(2 Kms) Desde Herrera de Alcanta-
ra hasta el mirador y meandros del
Arroyo Negrales. Ideal para realizar
en bicicleta o a pie.

-Camino de la Carrasquera: (2,3
Kms) Desde Cedillo para ver el Tajo
y dolmenes. Ideal para hacer a pie
o en bicicleta.

-Camino de las vinas:

(16 Kms ida y vuelta) Desde Santia-
go de Alcantara hasta los riberos.

-Embarcadero de Herrera de
Alcantara:

(5 Kms) Pequefio recorrido a pie
desde Herrera de Alcantara hasta
las orillas del rio Tajo.

COMO LLEGAR:

Santiééo de Alcdnta

-La Geregosa:

(14 Kms ida y vuelta). Desde el
Centro de Interpretacion El Pén-
dere hasta la Fuente Geregosa, en
la orilla espafiola del Tajo. Puede
realizarse en automovil. La Gere-
gosa es un manantial de aguas me-
dicinales.

Entrada al Castillo de Marvao

-Ruta del Molino de la Negra:

(3,7 Kms) Desde Valencia de Alcan-
tara. Visita Dolmen de la Tapada
del Anta y rio Server, frontera con
Portugal. Puede realizarse parcial-
mente en coche.

« Desde Caceres, por la carretera N-521 en direccion a Valencia de Alcantara. En el trayecto a la altura de Membrio,
la cerretera CC-126 desvia a Cedillo por Carbajo y Valencia de Alcantara.

« A Alcantara se puede acceder bien por la EX 207 desde Céceres, o bien por la carretera CC- 113 desde Garrovillas.
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Red de Ciudades y Villas Medievales

Gaviao-Belver

Historia conjugada con el encanto de la ruralidad.

Por José Manuel Bueno Calle

[Castillo de Belver]

Llegados al final del interesante
circuito turistico configurado por
la Red de Ciudades y Villas Medie-
vales que atraviesa de Noroeste a
Suroeste la Peninsula Ibérica para
introducirse en Portugal ofrecien-
do de esta manera un sugerente
viaje por la Edad Media a tra-
vés de los historicos municipios
que la conforman: Hondarribia

(Guiplzcoa), Laguardia (Alava),
Estella-Lizarra (Navarra), Sos del
Rey Catoélico (Zaragoza), Almazan
(Soria), Siglienza (Guadalajara),
Pedraza (Segovia), Consuegra (To-
ledo), Coria (Caceres), Olivenza
(Badajoz), Marvao (Alentejo) vy
Gavidao (Alentejo), el viajero se
habra visto sorprendido por un flo-
reciente legado patrimonial cultu-

ral y natural, adn virgen para el
gran turismo de masas, ocupando
una considerable extension a uno
y otro lado de la ficticia Raya In-
ternacional Transfronteriza entre
Espafa y Portugal que condiciona
la variedad y el contraste de las
tierras que se abren entre la vasta
region de Extremadura y las raya-
nas del Alto Alentejo.




Por ello, tras haberse adentrado en
esta tierra de frontera que estuvo
en estado de guerra permanente,
tanto bajo la Edad Media, como in-
cluso durante la propia Edad Moder-
nay Contemporanea, el aventurero
turista habra podido enriquecerse
con lo que fue un verdadero puente
de culturas y la herencia milenaria
de un pasado histérico que se res-
pira en cada ciudad, pueblo o villa,
en cada castillo, muralla y atalaya,
a uno y otro lado de la Raya Extre-
mena y Alentejana.

Asi, tras dejar a lo lejos sobre la
lontananza la senorial, episcopal
y milenaria Ciudad de Coria que
altiva sigue custodiando desde la
planicie de su terraza la dilatada
vega del Valle del Alagon en las

prosperas tierras cacerefias, y tras
adentrarse el itinerario turistico en
tierras lusas del Alentejo para des-
cubrirnos la Villa de Marvao como
la fortaleza inexpugnable de la
Raya, y descubrir la ciudad pacen-
se de Olivenza abierta a dos cultu-
ras en plena frontera hispano-lusa,
el caminante puede seguir su cul-
tural camino entrando nuevamente
en las ricas tierras de la region del
Alentejo para visitar la villa portu-
guesa de Gaviao.

Municipio que se sitla geografica-
mente dentro del Distrito de Portale-
gre y que a su vez se divide en cinco
freguesias: Atalaya, Belver, Comen-
da, Gaviao y Margem, recibiendo
carta foral por Don Manuel | de Por-
tugal el 23 de noviembre de 1519.

PRI L

Casco historico de Belver | '
4 )
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Un territorio que seria poblado en
época romana como consecuencia
de sus vastas y fértiles tierras de
labor, como atestiguan las huellas
de la antigua Fraginum o Fraxi-
num. Sin embargo, fue a finales
de la Edad Media cuando la villa
entr6 a formar parte de las doce
ciudades del Priorato de Crato,
comenzando su desarrollo duran-
te todo el siglo XII, una vez que
la circunscripcion se incluye en lo
que se conoce como Guidintesta:
una vasta region conformada en-
tre los rios Tajo y Zézere donada
por D. Sancho | a la Orden de los
Hermanos Caballeros de S. Sancho
| freires de la Orden de los Caba-
lleros de San Juan del Hospital
con el objetivo de salvaguardar la
zona de los ataques musulmanes.
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Mas, a diferencia de otras ciuda-
des, Gavidao vio aumentar su im-
portancia en el transcurso de los
siglos tras la concesion de todos
los privilegios y derechos por su
elevacion a la categoria de Conda-
do emitida por el rey Don Manuel
I en 1519, pero donde las explo-
siones de fervor nacionalista de
los tiempos modernos llegaron
un poco tarde debido a su leja-
nia con los principales centros del
pais; siendo abolido su condicion
de Condado a partir del 26 de no-
viembre de 1895 y del 13 de enero
de 1898 a raiz de las reformas ad-
ministrativas operadas por el go-
bierno portugués.

Feria Medieval de Belver

Asi, y con todo, de apreciado va-
lor historico-artistico es el bello
castillo de Belver que se alza bien
conservado y vuelto hacia el enca-
jado rio Tajo sobre la lontananza.
Una fortaleza edificada por Don
Alfonso Pais en 1194 y reconstrui-
da por Don Nuno Avares Pereira en
1390, que conserva sus lienzos de
muralla, en parte almenados y con
restos de sus torreones, ademas
de su soberbia torre del homenaje
y la capilla de San Blas que con-
tiene alin su renacentista retablo
digno de nota. Una atalaya desde
las que divisar bellas vistas pano-
ramicas sobre las caudalosas aguas
del Tajo que son cruzadas por el
imponente puente metalico cuan-
do se llega desde Gaviao.

Sin embargo, en la actualidad, el
paisaje es el principal monumen-
to histérico de este pueblo esen-
cialmente agricola donde, ahora
como siempre, su poblaciéon man-
tiene muchas de las caracteristi-
cas que recibieron de su historia'y
su etnografia rural en la que des-
taca su sabrosa y variada cocina
regional.

Destacable es, sobre todo, la Feria
Medieval de Belver que se celebra
del 19 al 21 de junio en la que las
plazas de la freguesia se llenan de
historia y magia a través de encan-
tadores de serpientes, brujas de-




[Torneos durante la Feria Medieval de Belver
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moniacas, trovadores vendedores
de suenos e ilusiones, peregrinos,
vagabundos, moriscas danzantes,
tabernas y tiendas de artesania,
ademas de pruebas de destreza fi-
sica para los mas valientes e inte-
resentes juegos de habilidad para
los mas virtuosos, junto a escenas
de recreacion historica de la eta-
pa medieval con arabes, judios y
cristianos.

Interesante es, de igual modo,
para los amantes del turismo acti-
vo y de naturaleza una visita por
los alrededores de Belver, donde
la hermosura del paisaje invita a
pasear a pie, en bicicleta de mon-
tafa o a caballo por los senderos
que discurren por la zona, ademas
de recorrer los 2 kms. de la magni-
fica ruta riberefha completamente
asentada sobre una pasarela que
actlia a modo de corredor susten- Iglesia Matriz de Belver ..
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tada a base de estacas de madera;
asi como a disfrutar de la practica
de multiples actividades nauticas
en la playa fluvial de la Quinta do
Alamal, situada en la orilla izquier-
da del rio Tajo, frente al soberbio
Castillo de Belver, en la que ade-
mas de las optimas condiciones
para el bafo, existen grandes espa-
cios abiertos para la pesca y el ocio
a través de sugerentes paseos en
canoa u otras embarcaciones de al-
quiler que le permitiran, finalmen-
te, navegar por las aguas del Tajo.

Y como broche final de oro, nada
mejor que reservar un dia para re-
correr en tren el tramo de la linea
férrea de la Beira entre Belver y
Fratel que bordea la ribera entre
valles y montafas con una vegeta-
cién ubérrima.

No lo olvide, entre castillos, mura-
llas y atalayas de la Red de Ciudades
y Villas Medievales, una sugerente
agenda turistica para el fin de se-

[ 5 o P W Y -
Juegos durante la Feria Medieval de Belver
% v S
>

mana o para el periodo vacacional
que, a buen seguro, enamorara a
cuantos viajeros y turistas la visi-
ten. jQué espera para descubrirlas!
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Consejo Regulador de la Denominacion de Origen

“Miel Villuercas-lbores”

La miel con Denominaciéon de Origen “Miel Villuercas-Ibores” es el producto alimenticio obtenido por
las abejas meliferas a partir del néctar de las flores, de los jugos procedentes de las partes vivas de las
plantas, o que se encuentran sobre ellas, que las abejas liban, transforman, combinan con sustancias
especificas propias, almacenan y dejan madurar en los panales de la colmena.

19
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La zona de produccion, acondi-
cionamiento y envasado de la
miel certificada por la D.O. “Miel
Villuercas-lbores” esta localizada
al sureste de la provincia de Ca-
ceres, ocupando las comarcas de
las Villuercas, del Rio Ibor y parte
de los Montes de Toledo. Comar-
cas de variado paisaje, con una
gran cantidad de vegetacion, que
comprende desde frondosos bos-
ques de castafios, robles, encinas,
alcornoques, hasta matorral en
las zonas de suelo pizarroso, con
abundantes corrientes de agua
hacen de esta comarca, un lugar
inigualable para obtener mieles de
una calidad extraordinaria.

Entre los tipos de miel que se pro-
ducen dentro de la Denominacion
de Origen, destacamos:




Miel Villuercas Ibores
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Miel de mielada: Producida fun-
damentalmente de la mielada del
roble de la encina, del alcornoque
y en menor medida del castafio. Su
recoleccion se lleva a cabo princi-
palmente al final del verano. Son
mieles de color ambar oscuro con
reflejos rojizos, llegando a negro
con reflejos verdosos, de olor ca-
racteristico bastante persistente
y penetrante, sabor malteado pe-
culiar y ligeramente amargo. Son
mieles de gran riqueza bioldgica,
y muy apreciadas por su contenido
mineral y colorido oscuro.

Miel multifloral: Producida a partir
de la floracion de distintas especies
vegetales sin preponderancia de
ninguna. Suele recolectarse al ini-
cio del verano. Es una miel con un
olor floral de intensidad variada,
seglin composicion, sabor floral y
de persistencia variable, y un color
ambar, del claro al oscuro.

Dentro de las caracteristicas fisico-
quimicas de ambos tipos de mie-
les, se observa, que estas mieles
pueden llegar a cristalizar, signo
inequivoco de un manejo natural,
indudable garantia para el con-
sumidor de encontrarse ante una
miel natural de excelente calidad.

El proceso de produccion de la miel
comienza en plena naturaleza de la
comarca Villuercas-lbores, en estos
parajes se encuentran las colmenas
que van a albergar a las abejas des-
pués de ir a libar toda la flora melife-

La miel con Denominacion de Origen
“Miel Villuercas-lbores” es naturaleza, siendo un
producto saludable y de calidad, lo que unido a su
increible sabor, aroma y color, hacen que su in-
gesta sea un estallido de sensaciones que solo se
puede comprobar a través del consumo de la miel
con Denominacion de Origen “Villuercas-lbores”.

ra del entorno de Villuercas-Ibores.
El tipo de explotacion de los colme-
nares es de tipo estante dentro de la
zona delimitada, estando prohibido

realizar trashumancia fuera de esta
zona, con el fin de obtener una miel
que responda a sus origenes: la "Miel
Villuercas-lbores”.






Evora
Patrimonio de la Humanidad




Templo Romano o Templo de Diana

Una de las ciudades indispen-
sables para conocer la riqueza
monumental y turistica de
Portugal es, sin duda, Evora,
la capital del alto Alentejo.
Una ciudad con sabor romano
y musulman, que conserva
mas de trescientos monumen-
tos entre sus tres murallas.
En 1986 fue declarada Patri-
monio de la Humanidad por al
UNESCO.

LUGARES PARA VISITAR:

Templo Romano o
Templo de Diana.

Ubicado en el centro de Casco
Antiguo. Es el mejor conservado
de Portugal. Se compone de una

Artesania tipica de Evora
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Viviendas aprovechando el acueducto

pequefia plataforma de silleria y
cantos, la escalinata y mas de una
docena de columnas de granito con
capiteles corintios y entablamento
de marmol.

Convento dos Loios.

Frente al templo romano y conver-
tido en Pousada Nacional, se alza
este convento del siglo XV. Su fan-
tastico claustro, se ha convertido
ahora en suntuoso restaurante de
verano.

Catedral de Santa Maria.

Cerca del convento, veremos la im-
presionante Catedral de Santa Ma-
ria, de estilo romanico-goético y del
siglo XII- XIII.

Museo Municipal.

Al lado de la Catedral se encuentra
un antiguo palacio episcopal , aho-
ra Museo Municipal, donde se ex-
ponen importantes colecciones de
pinturas portuguesas y flamencas
de los siglos XV y XVI.

Antigua Universidad

Desde la parte de atras del Museo
se llega al patio de la Universidad.
Un soberbio edificio, fundacion
Jesuita del siglo XVI. Es de estilo
Renacentista y cuenta con un por-
tal de columnas de marmol y un
espléndido claustro.

Antigua Universidad de Evora

;

Acueducto

Calle de Evora con la Catedral de Santa Maria al fondo

7
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La Capela dos Ossos.

Es uno de los lugares mas curiosos
de la ciudad. La "Capilla de los
Huesos” esta ubicada en la iglesa
de Sao Francisco y su peculiaridad
consiste en que la totalidad de sus
paredes y pilares estan recubiertos
con los huesos y craneos de mas de
quinientos monjes.

En la puerta figura una macabra ins-
cripcion: “Nos ossos que aqui esta-
mos, Pelos vossos esperamos” (“No-
sotros los huesos que aqui estamos,
por los vuestros esperamos”).

Ventana estilo manuelino

Capela dos Ossos

| -Iélesid de la Gracia
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El Pefion de Puerto Pefa es uno de
los parajes mas emblematicos de
Extremadura, un lugar de vista obli-
gada para los ornitologos que desean
observar las aves que viven en los
roquedos y también para cualquier
viajero que llegue hasta aqui, que
sin duda quedara maravillado por la
grandiosidad de los paisajes natura-
les que pueden contemplarse.

Entre la Sierra de la Chimenea y la
Sierra de Puerto Pefia, surge una
profunda hendidura que hace po-
sible que el rio Guadiana atraviese
estas escarpadas montanas para
continuar adentrandose décilmente
en la provincia de Badajoz. Esta sin-
gularidad geologica propicidé que se
construyese en este preciso lugar la
presa del Embalse de Garcia de Sola,
popularmente conocido como el Em-
balse de Puerto Pefia, que amansa
las aguas del Guadiana hasta los do-
minios de la presa del Embalse de
Cijara, situado aguas arribas.

Los importantes valores naturales
que atesora la Sierra de Puerto
Pefia han merecido que gran par-
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te de ella esté incluida dentro de
la Zona de Interés Regional (ZIR)
“Embalse de Orellana y Sierra de
Pela”, formando parte ademas de
la Red Natura 2000 por estar de-
clarada Zona de Especial Protec-
cion para las Aves (ZEPA) y Lugar
de Importancia Comunitaria (LIC).

El Pendn de Puerto Pefia es una
inmensa mole cuarcitica que al-
canza en su punto mas elevado

| Buitres leonados

una altitud de 619 m, presentando
un abrupto frente con pendientes
casi verticales con mas de 200 m
de desnivel y que se extienden a lo
largo de unos 900 m, confiriéndole
una gran espectacularidad. En si
mimo constituye un impresionante
valor paisajistico, pero cuando nos
detenemos a valorar la importancia
de la fauna y flora que acoge, des-
cubriremos que nos encontramos
ante un verdadero tesoro natural.




Las aves los roquedos

Se denominan "aves rupicolas” a
aquellas que nidifican preferente-
mente en los roquedos, siendo un
grupo de especies perfectamente
adaptadas a vivir en estos medios.
En unos casos las aves solo utili-
zan de los roquedos para instalar
sus nidos, mientras que sus zonas
de campeo se extienden por los
habitats circundantes; pero otras
especies estan mas especializadas
y nidifican y se alimentan en exclu-
sivamente en este habitat.

El caracter inexpugnable de Puer-
to Pefia ha favorecido que algunas
aves hayan encontrado un habitat
ideal para instalar sus nidos en sus
paredes rocosas, encontrandose
a salvo de cualquier molestia hu-
mana. Lo primero que llamara la
atencion del viajero sera el majes-
tuoso vuelo de los buitres leonados
sobre el pefndn, una especie que
esta presente durante todo el afio
y que siempre encontramos aqui.
La poblacion nidificante puede al-
canzar las 30 parejas, tratandose
de la mayor colonia de reproduc-
cion de la provincia de Badajoz.
No obstante, pueden observarse
habitualmente mas de un centenar
de ejemplares, ya que el roquedo
también es utilizado por individuos
jovenes y no reproductores.

Pero sin duda, una de las singulari-
dades mas llamativas del Pefion de
Puerto Pena es la presencia de la
cigliefa negra, especie catalogada
en peligro de extincion y una de
las mas codiciadas por los observa-
dores de aves. Se trata del Unico
roquedo de Extremadura, y con

seguridad de la peninsula ibérica,
donde llegan a nidificar conjunta-
mente 4 parejas de ciglieha negra,
estando distanciados los nidos a
penas unos centenares de metros.
A finales de la primavera, cuando
los jovenes se atreven a realizar
sus primeros vuelos, es el mejor
momento para observar estas aves.

La representacion de rapaces ne-
crofagas se completa con 2-3 pa-
rejas de alimoches que nidifican
también en los cantiles cuarciticos.
Aunque pueden pasar inadvertidos
cuando estan posados, siempre es
facil distinguir su contrastado plu-
maje blanco y negro entre las aves
que planean sobre los roquedos.

Otra de las especies rupicolas que
habitan en la zona es el aguila per-
dicera que, con suerte un poco de
suerte, es posible observarla desde
el mirador cuando se desplaza a
sus zonas de alimentacion situadas
en las dehesas y pastizales que cir-
cundan las orillas del rio Guadiana.
También es posible encontrar otras
rapaces interesantes como cer-
nicalo vulgar, milano negro, buho
real (proclamando su inconfundible
canto al anochecer) y a veces al
halcon peregrino, que antafio tam-
bién criaba aqui.

Los corvidos con habitos rupicolas,
como es el caso del cuervo, la grajilla
o la chova piquirroja, estan presen-
tes todo el afio y son faciles de ver,
con frecuencia delatados por sus ca-
racteristicos e insistentes reclamos.

Para aquellos ornitologos interesa-
dos en las aves de menor tamano,
existe toda una comunidad de es-
pecies estrechamente vinculadas a

: Panordmi_ca del observatorio
los roquedos que, ademas de nidi-
ficar en ellos, estan perfectamente
adaptadas a conseguir su alimento
en este peculiar habitat. Entre ellas
merece destacar al roquero solita-
rio, la collalba negra, el colirrojo
tizon y el escribano montesino. En

Aguila perdicera

Cernicalo vulgar

DNDA

:
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Colirrojo tizon

invierno, estos modestos escarpes
también acogen a aves proceden-
tes de regiones de alta montana,
como es el caso del acentor alpino.

Por Gltimo, si nos acercamos a las
partes mas altas del pefion, po-
dremos disfrutar de los rapidos y
acrobaticos vuelos de los vencejos
reales, existiendo una importante
colonia instalada en las estrechas
fisuras de las rocas. En algunas re-
pisas y oquedades encontraremos
los nidos de los aviones roqueros,
una especie de golondrina que
hace sus nidos de barro directa-
mente sobre las piedras.

Vencejo real

El mirador de Puerto Peia

Justo frente al Pefion de Puerto
Pefa, al otro lado del rio, dispo-
nemos de un excelente mirador
desde donde pueden observarse la
mayor parte de las especies repre-
sentativas de este lugar. La distan-

cia que lo separa del roquedo es
de apenas 350 m, por lo que sera
suficiente con unos prismaticos
o un telescopio para disfrutar de
una agradable jornada contem-
plando la avifauna rupicola.

it e ,
{ Avion roguero ale . 3
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Ademas, al encontrarse el cauce
del rio Guadiana justo debajo del
mirador, nos resultara facil la ob-
servacion de otras especies vincu-
ladas al medio acuatico, como el
cormoran grande, la garza real, la
garceta comun, la gaviota reidora,
el martin pescador o incluso la nu-
tria, muy abundante en las colas
del Embalse de Orellana.

El mirador dispone de una observa-
torio, una zona acondicionada para
aparcamiento de vehiculos y varios
paneles explicativos sobre los valo-
res naturales y paisajisticos de la
Zona de Interés Regional (ZIR) “Em-
balse de Orellana y Sierra de Pela”.

El mejor momento para visitar el
mirador es durante las horas cen-
trales del dia o por la tarde, ya que
al estar el pefidn orientado casi per-
pendicularmente al recorrido del
sol, por la mafana esta sombreado.

Picﬁgordo 3

El Centro de Interpretacién de la
Fauna Rupicola de Puerto Pefia

Antes de acercarnos al mirador
0 aventurarnos a recorrer alguna
de las rutas sefalizadas, es reco-
mendable visitar previamente el

Centro de Interpretacion existente
en las inmediaciones del Camping
“Talarrubias”. Alli encontraremos
informacion sobre las principales
especies de faunay flora, asi como
didacticos paneles sobre los dos
habitats mas representativos: los
roquedos y los embalses. Mediante
una camara de video estratégica-
mente situada podremos recorrer
todos los rincones del roquedo y
contemplar a las aves en una pan-
talla de television.

Recomendaciones de vista

La mejor época para observar
aves en Puerto Pefia es en prima-
vera, puesto que encontraremos
nidificando a algunas especies que
solo estan presentes durante este
periodo, como es el caso de la ci-
gliena negra, el alimoche o el ven-
cejo real. Nos obstante, en cual-
quier momento del aflo merecera
la pena visitar este privilegiado
enclave natural y disfrutar con la
contemplacion de sus paisajes. Es
posible realizar una ruta que reco-
rre la umbria de sierra y que con-
duce hasta la parte mas alta del
peion, desde donde el visitante
quedara maravillado con las vistas
panoramicas de las comarcas de
La Siberia, Los Montes, La Serena
e incluso mas lejanas serranias de
Las Villuercas. Esta ruta es mas
apropiada realizarla fuera del pe-
riodo de reproduccion de las aves,
evitando asi molestar a las nume-
rosas especies que nidifican en los
roquedos y procurando siempre ca-
minar en silencio y disfrutando de
los sonidos de la naturaleza.
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Historia de una
gran cadena
de radio
(1990-2010)

Javier del Castillo

Direccion de Comunicacion de Onda Cero

ONDA CERO RADIO fue bautizada en su dia como la ultima gran
cadena de radio de nuestro tiempo. Este proyecto, puesto en
marcha por la Organizacion Nacional de Ciegos Espafioles (ONCE),
provocé un cambio sustancial en el mapa radiofénico espafiol
durante la ultima década del siglo XX y lo sigue provocando en la

primera del XXI.

Todo empez6 cuando la ONCE ad-
quirio - el 2 de abril de 1990 - el
inmovilizado y las licencias de emi-
sion de sesenta y tres emisoras de
la Cadena Rato. Dichas estaciones
de emision, junto a las que poseia
el Grupo Amanecer (propiedad de
la ONCE) y otras afiliadas y asocia-
das, configuraron una cadena con
formato convencional y musical.
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El cambio de propiedad, y por tan-
to de linea editorial de la antigua
Cadena Rato, exigio la creacion de
una nueva identidad corporativa
que representara la personalidad
de la nueva empresa radiofénica.
Pas6 a denominarse Onda Cero Ra-
dio, con un innovador logotipo que
representaba la vocacién integra-
dora, la pluralidad y la indepen-

dencia de la cadena. Javier Maris-
cal fue el autor de ese emblema,
que supuso una revolucion con lo
existente hasta el momento.

Onda Cero comenzo6 sus emisiones
el 26 de noviembre de 1990, a las
seis de la mafana, con la voz de la
locutora Angela Bodega.

La parrilla de la primera tempora-
da incluye espacios presentados y
dirigidos por Alfonso Ar(s, Andrés
Aberasturi, José Antonio Ovies,
Lourdes Zuriaga, Juan Antonio Ce-
brian, José Manuel Mufoz, Javier
Ruiz Taboada, Marivi Romero, Luis
Ignacio Gonzalez, Massiel, Jorge
Lago y Ramoncin, entre otros.

El mundo de la radio se conmo-
ciona el 2 de julio de 1991 con el
fichaje de Luis del Olmo por Onda
Cero, procedente de Cadena Cope.
Desde el 30 de septiembre, Prota-
gonistas se realiza en Madrid desde
el Paseo de la Habana, y la sede de
Cope en Barcelona se convierte en
Onda Rambla FM.

El mercado se dinamiza y la ley de
la oferta y la demanda posibilitan
las incorporaciones de Julia Otero,
Juan Luis Cano y Guillermo Fesser,
entre otros. La periodista gallega,
ofrece entonces en La Radio de Ju-
lia - de once a una de la madruga-
da -, el espectaculo de la palabra y
las ideas, con participacion de los
oyentes, invitados especiales, hu-
mor y una buena dosis de sensua-
lidad. Todo ello, después de que el
dlo Gomaespuma despliegue su in-
genio, de lunes a viernes entre las
18,00 y 19,00 horas, en el mejor
programa de humor informativo.

Con la nueva programacion se pre-
tende, segin José Maria Arroyo,
presidente de la cadena y de la
ONCE, hacer "una radio socialmen-
te solidaria, informativa, con obje-
tividad, rigor e independencia”. En
definitiva, una oferta que se con-
creta en el slogan de la campafa
publicitaria: “Lo damos todo”.

el 24 de agosto de 1992 Onda Cero
estrena nuevos estudios en el nu-



mero 208 del Paseo de la Habana,
en Madrid. Las nuevas instalacio-
nes son habilitadas en menos de
tres meses.

A partir del 9 de agosto de 1993,
Onda Cero emite su programacion
desde sus nuevos estudios centra-
les, en el Paseo del Pintor Rosales
de Madrid. El avance tecnoldgi-
co mas notable que ofrecen los
nuevos estudios es un radioenlace
digital que transporta las sefa-
les de audio. Esta sefal de audio
es estereofdnica De esta manera,
Onda Cero tendra el honor de ser
la Unica cadena de radio que emite

Miguel Durdn en las in:

su programacion convencional en
estéreo en toda Espana.

En mayo de 1996 se abre la via para
que las emisiones de la cadena pue-
dan escucharse en todo el mundo en
tiempo real, a través de Internet,
siendo Onda Cero la primera emiso-
ra de radio espafola que accede a
este sistema en la direccion http//
www.ondacero.es.

En julio de 1999 se produce el pri-
mer cambio de propiedad de Onda
Cero. Telefénica compra a la Or-
ganizacion Nacional de Ciegos Es-
panoles - ONCE - el 100 % de Uni-

prex S.A., compania propietaria de
Onda Cero.

Con Javier Gimeno de Priede al
frente de la Presidencia Ejecu-
tiva de Onda Cero, la cadena de
Telefénica suscribe un acuerdo
por diez anos con el presidente
de Europa FM, Francisco Galla. El
grupo radiofénico que ya cuenta
con Onda Cero Internacional vy
Onda Melodia. En un breve plazo
de tiempo, el equipo pilotado por
Javier Gimeno alcanza acuerdos
de colaboracion con Onda Rambla
y Radio Espana, y con cadenas de
radio regionales en Murcia, Cas-
tilla y Ledn y Castilla-La Mancha.
De esta forma, la cobertura y
difusion de las programacion de
Onda Cero se ve increiblemente
multiplicada.

El nuevo equipo directivo pone en
marcha, una nueva programacion
con la incorporacion de nuevas vo-
ces. Los fichajes de Carlos Herrera
y de José Maria Garcia se unen a las
voces ya consolidadas de Luis del
Olmo, Concha Garcia Campoy, Ele-
na Markinez, Javier Algarra, Marta
Robles y Alfonso ArUs. Todos ellos
conforman lo que el nuevo director
general denomina “una auténtica
antologia de la radio espafola”.

Onda Cero da otro paso definitivo
hacia la modernizacién al presen-
tar en noviembre del afio 2000 una
renovada pagina de internet, www.
ondacero.es, conviertiéndose asi
en la primera cadena radiofénica
que ofrece radio a la carta ademas
de radio on-line.

El 28 de diciembre de 2001, la Co-
mision Ejecutiva de Antena 3 TV
hace publico la aprobacion de la
compra del 100% de Uniprex, so-
ciedad propietaria de Onda Cero,
por 21.000 millones de pesetas. En
esos momentos Onda Cero ya era la
segunda cadena de radio en Espa-
fa, con 2.771.000 oyentes y un im-
porte neto de la cifra de negocios
de 11.510 millones de pesetas.

La union de ambas empresas per-
mitird afrontar nuevos retos em-
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presariales y alcanzar un posiciona-
miento como lider en el mercado
audiovisual espafol.

Se abre un nuevo periodo en el que
Javier Gonzalez Ferrari, presiden-
te de la Corporacion Onda Cero,
tras pedir el cese como director
general de RTVE, y José Luis Oro-

Nl Julia Otero entrevistando a Felibe Gonzdlez

sa, director general de la cadena,
presentan el nuevo curso radiofo-
nico 2002-2003. El objetivo es, en
palabras del nuevo presidente eje-
cutivo, continuar "“con aquello que
esta funcionando a plena satisfac-
cion de la empresa”, potenciar los
servicios informativos y cambiar de

filosofia en cuanto a la informacion
deportiva, para que “los hechos
no sean suplantados por opiniones
personales”.

Onda Cero ofrece veinticuatro ho-
ras de noticias veraces y opiniones
independientes, con la finalidad de
ser referencia obligada de la so-
ciedad espafola gracias al trabajo
de una redaccion joven, dinamica
y rigurosa conformada por mas de
300 profesionales repartidos por
las redacciones locales y regionales
de estos servicios informativos en
todo el pais.

En su nueva andadura dentro del
Grupo Planeta, Onda Cero presen-
ta una renovada programacion a
cargo de Javier Gonzalez Ferrari,
nuevo presidente de la cadena.
Presentacion en la que también
intervienen Ramoén Mateu, direc-
tor general, y Maurizio Carlotti,
consejero delegado de Antena 3
Television. Pocos dias mas tarde,
Luis del Olmo traslada los micréfo-
nos de Protagonistas a Irak, desde
donde emite un programa especial
junto a las tropas espafolas desta-
cadas en la Base de Diwaniya.

A las dos de la tarde, Carlos Alsi-
na - nuevo director de Informativos
de Onda Cero - le toma el pulso a
la actualidad en Noticias Mediodia,
dejando paso a continuacion al de-
porte local. Por su parte, Carlos
Herrera ficha a Nicolas Redondo Te-
rreros como nuevo tertuliano en las
tardes de Onda Cero.

En la temporada del 2004-2005 hay
cambios fundamentales en la pro-
gramacion, y con nuevos estudios
en San Sebastian de los Reyes (Ma-
drid), ubicados dentro de las insta-
laciones de Antena 3 TV.

Tras la marcha de Luis del Olmo,
vuelve a las mafanas Carlos Herre-
ra y las tardes pasan a manos de
Gomaespuma .

“Herrera en la Onda”, al que le
gusta madrugar mas de lo que pa-
rece, es un magacin diferente,
donde se combina con maestria la



informacion y el entretenimiento.
Fernando Onega, Antonio Garmen-
dia, Alfonso Ussia, Antonio Garcia
Barbeito o José Luis Alvite son al-
gunos de sus colaboradores.

También se incorpora a la parrilla
de Onda Cero la periodista Isabel

= L
Juan Antonio Cebridn en “La rosa de los vientos”

N7 T

N
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Presentacion de la programacion 2004/05

Gemio, con el magacin “Te doy mi
palabra”, que se emite en las ma-
fiana de sabados y domingos, Tam-
bién regresa a las madrugadas de
lunes a viernes un espacio de culto,
“La Rosa de los Vientos”, con Juan
Antonio Cebrian.

<

Egther Eiros en "Gente Viajera”

“Me van a permitir que dé la bien-
venida y felicite a Julia Otero, una
excelente profesional que regresa
a Onda Cero para reforzar la pro-
gramacion de tarde y para ayudar-
nos a conseguir nuevos objetivos”.
Estas eran las palabras de José
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Manuel Lara Bosch, presidente del
Grupo Antena 3 en la presentacion
de la temporada 2007- 2008.

La gran notica era, sin duda, Julia
Otero. Esta gran periodista volvia
a la cadena ocho afios después de
una salida bastante polémica -y
para muchos injustificada.

Uno de estos retoques - valga la
redundancia - vuelve a tener como
protagonista al espacio deportivo
*Al Primer Toque”, del que se hara
cargo Angel Rodriguez, director de
deportes de la cadena.

Mientras tanto, la cadena musical
Europa FM consigue multiplicar su
audienciay se sitla ya como una de
las cinco ofertas mas seguidas por
los oyentes.

La peor noticia, no sélo para Onda
Cero, sino también para multitud
de oyentes, amigos y familiares,
fue el fallecimiento de Juan Anto-
nio Cebrian, director y presentador
de “La Rosa de los Vientos” en oc-
tubre de 2007. La cadena decidio
mantener el programa en antena, a

Visita de

través de su buen amigo Bruno Car-
defiosa y de la persona que habia
sido su compafiera y mas estrecha
colaboradora, por no decir auténti-
co lazarillo, Silvia Casasola.

La trayectoria de Onda Cero no
puede entenderse sin sus grandes
profesionales -con los que se po-
dria escribir buena parte de la his-
toria de la radio en Espafa- pero
tampoco sin las magnificas cam-
pafas publicitarias. La cadena
siempre ha cuidado su comunica-
cién publicitaria para transmitir
una imagen que se corresponda
con la filosofia empresarial.

*“iPor fin juntos!” (90-91), “Lo

damos todo” (91-92), “Estamos
en otra onda” (94-95), "Quien
quiera entender, que escuche”
(95-96), "La objetividad como
principio y como fin” (97-98),
“La radio que te escucha” (1999-
2000), “Mucho mas” (2000-2002),
"Te escuchamos” (2002-2004) son
los eslogan que sintetizan una
historia que comienza en 1990,
cuando nace por fin la emisora
radioféonica mas independiente
de Espafa, que se distingue por
su rigor y talento.

“Te mereces esta radio” y te la me-
reces con mas razon todavia veinte
anos después.

S e o -
Presentacion de la programacion actual de Onda Cero
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Feria y su castillo

En el suroeste de la provincia de Badajoz, entre extensas y bellisimas dehesas,
no encontramos con Feria, una poblacion coronada por un sorbebio Castillo.
La fortaleza de Feria es una de las mas notables de Extremadura

Vista panoramica de Feria y su castillo




Iglesia de San Bartolome

Sin embargo Feria nos sorprendera
por otros muchos atractivos. En-
tre ellos su patrimonio historico-
artistico y su arquitectura popular
que la han hecho merecedora de la
declaracion en 1970 de Conjunto
Histoérico Nacional.

Pero, sin duda, el Castillo de Fe-
ria es uno de sus monumentos mas
emblematicos no solo de Feria,
sino de la comarca Zafra-Rio Bo-
dion, donde se encuentra ubicada.
Desde ese lugar se pueden obtener
unas bellisimas panoramicas de
esta zona extremena, poblada de
extensas y bellas dehesas, donde
se alimentan y crecen los cerdos
ibéricos de bellotas.

La fortaleza fue construida entre
1460-1513 a instancias de D. Lo-
renzo Suarez de Figueroa, primer
Conde de Feria; y tiene como ele-
mento principal una torre cuadran-
gular de esquinas redondeadas, de
40 metros de altura.
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Calle de Feria

Cerca se encuentra el Dolmen de
la Casa del Monje, del que se con-
serva la camara compuesta por
siete grandes piedras de pizarra y
el corredor.

Descendiendo por la ladera del Cas-
tillo, nos encontraremos con la po-
blacion de Feria, la cual sorprende
por la fisonomia tan especial de sus
calles y plazas adaptadas perfecta-
mente a las fuertes pendientes.

En el interior de la ésta poblacion
de casas encaladas de blanco y gen-
te sencilla y amable, nos encontra-
mos con la Iglesia de San Bartolo-
mé, una construccion que data del
S.XVy en la que se diferencian tres
partes: la Capilla Mayor con un be-
llo retablo barroco, la Nave cen-
tral y la Torre del S XVIII.

La tranquilidad y el silencio de sus
calles invitan a un reposado paseo
por sus calles, que a bien seguro

Dolmen de la Casa del Monje




Vista de Feria desde el castillo

5 LS B &

nos llevara hasta el Rincon de la
Cruz, un pequefo y bello lugar de-
dicado a la Cruz

Otro de lo lugares con encanto de
esta poblacion es su placilla, ro-
deada de arquerias de estilo mu-
dejar y situada entre la Iglesia y

Rincdn de la Cruz

la Casa del Concejo. Un lugar per-
fecto para entablar una amigable
charla con sus vecinos.

Muchos de ellos, sobre todo los mas
mayores, nos contaran las tradicio-
nes gastronomicas y festivas mas
importantes de la localidad.

oNDA
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Plaza y Ayuntamiento de Feria

Ermita de Feria

Tradiciones que aln se conservan
como la Fiesta de Santa Cruz, de-
clarada de Interés Turistico Regio-
nal y que se celebran desde 1545
para conmemorar el nacimiento
de Ana Ponce de Ledn, Condesa
de Feria.
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Arqueria estilo mudeéjar

Leproseria s.XVI
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El dia principal es el 3 de mayo,
donde se procesan las cruces tras
la funcion religiosa. Un dia antes
se representa el Auto Sacramental
“La Entrega”.

No podemos abandonar la pobla-
cion sin degustar algunos de sus
platos mas tipicos como el guarri-
to en caldereta o los dulces fritos
como roscas, pestifios o borrachos.

Vista panordmica de Feria desde la Ermita
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Nuestras cocinas

Restaurante
Riomalo

Situado en Riomalo de Abajo, belli-
sima alqueria de las Hurdes

En un entorno natural privilegiado el
restaurante Riomalo ofrece la mas
autoéctona gastronomia hurdana.

Dispone de dos salones con capaci-
dad para 160 personas y una agrada-
ble terraza para unas 100 personas.

El restaurante abre en 1981, des-
pués de que Luisa Martin y JesUs
Dominguez compraran el bar que
desde muchos anos atras regenta-
ron los suegros de Luisa.

46

Carretera de Coria, s/n
Riomalo de Abajo, C.P. 10624
Tel. 927 434 020

> Luisa Martin Martin

Autodidacta, sencilla y luchadora.

Nunca estudio cocina pero se ha
convertido en una de las cocine-
ras con mas prestigio de la zona.
Ganadora de numerosos premios
gastronémicos.

Querida por todos los que la co-
nocen.

Creadora de los exquisitos y va-
riados platos que se sirven en el
restaurante Riomalo: flan de cas-
tanas, paletilla al horno, helado
de naranja, arroz con crema de
setas, pimientos de piquillos a la
miel con queso de cabra y un sin
fin de recetas elaboradas con pro-
ductos de la tierra.



Flan de Castanas.

Ingredientes: Elaboracion: afadir la leche templada sin la
~4 hluevos 5 3 canela. Ahadir el puré de casta-
- 1 Litro de leche E:: ;nnaczratiaastgas ucea S;satr;lsrr{e(c:i?o iR yy Ceieler fmuy i, Caremets

cocidas gEsc rrirla.i.I elarlas qui- e conisacucharacas
- Canela en rama e YaRGandsd de azlicar y unas gotas de agua.

tando la piel interior. Poner en un

cazo y cubrirlas con leche y 100 gr. REEIEND con (| @nE Y RO

al Bano Maria , en el horno preca-

- Marrén glasé

- 500 gr castanas § 2

250 2 et Ele aczi:;:alr)yscrcicer h?Sti qus este’n lentado, a 170°, durante 40 minu-
§ graziicar e 2N s POl O DasapLITes tos o hasta que se haya cuajado.
- 1 litro nata montada YAICSCIVAL

Dejar enfriar y desmoldar. Servir
adornado con nata montada vy
marron glasé.

Cocer % litro de leche con la rami-
ta de canela. Batir en un cuenco
los huevos con 130 gr. De azlcar y
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Restaurante
Con Cierto Sentido tameaid b bt v

Popietas de pimientos
rellenas de queso de los Ibores.

Ingredientes: Ingredientes:
- Pimiento rojo. Asar los pimientos, cortar en tiras
- Pimiento verde. gruesas. Batir el queso para obtener

una crema y hacer popietas rellenas de
5 esta crema de queso de los Ibores, re-
- Pifones. ducir el vino con los pifiones y salsear
- Vino dulce. las popietas.

- Queso de |bores.
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Las Hurdes

Calidad en hoteles y restaurantes

El turistarural es cadaivez mas exigente y lo saben muy bien en las Hurdes, una
de las comarcas mas'sorprendentes de Extremadura... de ahi la continda apuesta
por la calidad en todos los servicios turistico que se ofrecen al visitante.

_'I_ Compromiso
&8 .Calidad Turistica

Quién acuda a este bellisimo rin-
con del norte de la provincia de
Caceres, no solo podra disfrutar
de sus casi intactos parajes, de
su monumentos naturales, de los

rios y arroyos que perfilan sus va-
lles y montanas, de su arquitec-
tura popular en piedra o pizarra
o de la espectacular flora o fauna
que existe en la zona; sino que
ademas se sentira gratamente sa-
tisfecho al comprobar el esfuerzo
por la calidad que siguen realizan-
do las empresas y servicios publi-
cos turisticos de esta comarca.

El trato amable de sus gentes, la
gastronomia mas exquisita y el me-
jor servicio y equipamiento de los
establecimientos hoteleros y de
restauracion de la comarca, han
hecho que se haya implantado el
SICTED, un sistema integral de ca-
lidad turistica en destino, enten-
diéndolo como una metodologia
desarrollada por la Secretaria de
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“La comarca de Las Hurdes esta situada en el

norte de la provincia de Caceres, haciendo de

frontera natural-entre la comunidad Autono-
ma de-Extremadura y Castilla y Leon”

Estado de Turismo, para las em-
presas y servicios publicos turisti-
cos de un destino, el que atane a
Las Hurdes esta dentro del destino
“Sierras Norte de Extremadura”, a
través del cual se han distinguido
en 2010 a una serie de restauran-
tes y hoteles, asi como al Centro de
Documentacion de las Hurdes, con
ese certificado de calidad.

En el ano 2010 las empresas dis-
tinguidas con este reconocimiento
fueron: la Hospederia Hurdes Rea-
les, Apartamentos Rurales “Aldea
La Cabachuela”, Casa Rural “El
Chorritero”, Hotel - Restaurante “El
puente”, Hotel Rural “Cristania”
y Centro de Documentacion de las
Hurdes; y fueron adheridos los Apar-
tamentos Rurales “Ramajal Rural”.

A Ty )
A2

Apa%tafnentos Ald}:’a la Cabachuelgz

Casa rural "El Chorritero”
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Apartamentos rurales Ramajal Rural




Apartamentos
Aldea la Cabachuela

Hospederia Hurdes Reales

“Aldea la Cabachuela” es un com-
plejo de apartamentos rurales si-
tuados en Casares de Hurdes. Un
paraiso natural donde el visitante
podra estar en contacto con la natu-
raleza y disfrutar de sus maravillo-
sos paisajes y entorno sin olvidarse
de la tranquilidad y el confort.

Aldea la Cabachuela, es un comple- ¥
jo rural formado por 5 apartamen- Apartamentos Aldea la Cabachuela f=
tos con capacidad para 26 personas. ' =
Estos apartamentos se encuentran
totalmente amueblados y con todas
las comodidades para pasar un fin
de semana con encanto.

ALDEA LA CABACHUELA

Hospederia Hurdes Reales Crta. Ciudad Rodrigo s/n
El hotel 4* Hospederia Hurdes Rea- 10§28 Crpries @2 Les Llalss
(Caceres)

Les;istadoyen lagocalidatqdc Las Movil: 648 00 44 26 / 630 01 6179
Mestas, esta ubicado sobre la anti-
www.aldealacabachuela.com

gua Factoria qe Alfonso.XlII CRE email:info@aldealacabachuela.com
en 1922 a raiz de la vista que el
Monarca realizo a las Hurdes.

Un edificio remodelado para con- “Las Hurdes son una tierra famosa por su paisa-
vertirio’en ynhotelican encantosy je, cardcter y autenticidad, con una capacidad
una decoracion y calidad construc- S , .

tiva del mas alto nivel. para conmover al viajero undnime entre todos
Como privilegiado es su entorno, los que la visitan”

uno de los mas bellos de la zona.
La abundante naturaleza, los rios
y piscinas naturales y un impre-
sionante relieve, hacen de éste un
destino imprescindible para el via-
jero mas exigente.

El equipamiento ha sido cuidado
al maximo para convertirlo en un
hotel moderno, que pone a dispo-
sicion del visitante la esencia del
turismo rural con todas las como-
didades actuales en su propia ha-
bitacion, como television plana de
alta definicion, acceso a internet,
aire acondicionado, etc.

HOSPEDERIA HURDES REALES
C/ Factoria S/N .

10625 - Las Mestas - Ladrillar
Caceres

Telf. 927 434 139
www.hospederiasdeextremadura.es

52



Casa Rural “El Chorritero”

Casa Rural “El Chorritero” se en-
cuentra ubicada en Ovejuela de
Pinofranqueado, una pequena al-
queria de estrechas callejuelas
y arquitectura de piedra, barro, y
tejados de pizarra.

La amabilidad de sus gentes y el
fantastico entorno natural que
rodea a esta poblacion, hacen de
Ovejuela un lugar para perderse.

La Casa Rural cuenta con un total
de siete plazas, con tres habita-
ciones dobles y una individual, con
todo tipo de comodidades.

Desde Ovejuela se pueden visitar
los famosos saltos de agua: el Cho-
rro de Ovejuela y El Chorritero

CASA RURAL “EL CHORRITERO”

C//Arroyo, 21

Pinofranqueado, C.P. 10639
www.casaruralelchorritero.com
Tel. 927674169

Hotel- Restaurante El Puente

El hotel - Restaurante “El Puente”
se encuentran ubicados en un paraje
de inigualable belleza. Junto a las
aguas cristalinas del rio Los Angeles y
bajo los arcos de un magnifico puen-
te que le da nombre al alojamiento.

“La poblacion de Las Hurdes, altamente
dispersa, se agrupa en pequefios ntcleos
denominados “alquerias”. Esta peculiar
distribucion de la poblacién, hace que Las
Hurdes conserven tradiciones, oficios y un
estilo de vida altamente tradicional”

Hotel-Restaurante “El Puente”

En el Hotel “El Puente” disponen de
16 habitaciones dobles completamen-
te equipadas y aparcamiento propio
para los clientes. Mientras que en el
Restaurante podra disfrutar de una
amplia carta de platos autdctonos.

Asimismo ofrecen un salén para
eventos con capacidad para 450
personas.

Desde este lugar podremos disfru-
tar de atractivos turisticos como
el Chorro de Los Angeles, las rui-
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nas del siglo XIlI del Convento
de los Angeles y el puente de los
Machos.

HOTEL- RESTAURANTE
“EL PUENTE”

Paseo Extremadura, 40
Telf 927 674 028
www. hurdeshotelelpuente.com

Centro de Documentacion
de Las Hurdes

El Centro de Documentacion de
Las Hurdes es el centro encargado
de informar, documentar y guiar
tanto a Hurdanos/as como al visi-
tante nacional e internacional en
la historia de la comarca, el lugar
imprescindible para conocer cémo
fueron Las Hurdes, cdémo son ahora
y qué es lo que pretenden ser en el
futuro; oferta los siguientes servi-
cios de cara al turismo y a la cul-
tura y tradiciones de Las Hurdes:
Informacién, Fotodocumentacion,
Difusion de la informacion, Visitas
guiadas, Biblioteca Hurdana, Expo-
siciones y Sala de audiovisuales.

= -
Centro de Documentacion de Las Hurdes

“La primavera convierte a las Hurdes en un ver-
dadero vergel. Durante el verano, los numerosos
rios, gargantas, cascadas y piscinas naturales
aseguran diversion y temperaturas agradables,
en entornos dificilmente igualables”

Se encuentra ubicado en:

C/ LaEra, 3.

10630 Pinofranqueado

Tfno.: 927 674 133
Web:www.centrodocumentacion
hurdes.com
Email:info@centrodocumentacion
hurdes.com
centrodocumentacion@mancomu

nidadhurdes.org

Hotel Rural
Cristania

En Caminomorisco, en el centro
de la comarca de Las Hurdes, se
encuentra el Hotel - Restaurante
Cristania, un coqueto alojamiento
rural que dispone de 8 habitacio-
nes con todos los servicios.

Los turistas que visitan la zona po-
dran disfrutar aqui de un suculento
y tradicional desayuno a primera
hora de dia, para después recorrer
los magnificos entornos naturales
que ofrece la comarca.

Se sirven comidas, con especialida-
des en: Cabrito, Rebujones, Mata-
jambres, Socochones.

HOTEL RURAL “CRISTANIA”

Avda. Las Hurdes, 12
10620 Caminomorisco
www.ruralgest.com
www.ruralplan.com
Telf. 927 43 53 38
Movil 633 13 29 30



el carifio y la ilusion de sus duefos.
Aunque, por supuesto, tampoco
han olvidado las mas modernas co-
modidades.

Los apartamentos estan situados
en la parte mas alta del pueblo,
lo que proporciona unas vistas del
paisaje privilegiadas.

Los 5 apartamentos son totalmente

; = independientes y estan totalmente

apgrigmentas sdlesifomald Rl equipados. Tres de ellos con capa-

) ) . PV 3 cidad para 6 personas y los otros

Apartamentos “Ramajal Rural” dos ofrecen 4 plazas.
Establecimiento adherido SICTED

] Disponen de amplias terrazas y en

Los apartamentos Ramajal Rural invierno los clientes tienen la posi-

estan situados en el maravilloso bilidad de disfrutar del calor de la
Valle Esperaban, a los pies del rio chimenea de lefa.

Horcajo, que da nombre a la po-
blacién en la que se encuentra este APARTAMENTOS RAMAJAL RURAL

alojamiento rural. Telf 927 670 603

Ramajal rural cuenta con 5 apar- Movil 618 472 592 / 600 354 340
tamentos, realizados respetando al info@ramajalrural.com

maximo la arquitectura tradicional C/ Horcajo, 69

del lugar, la piedra, el barro y la Pinofranqueado (Las Hurdes)
madera, todo esto mezclado con Caceres 10638

}-/;__'g’ Diputacion de Badajoz

www_pasionporlacultura.com




Geoparque
Villuercas-lbores-Jara

Aspirante a convertirse en el primer parque extremeifio con el sello de calidad de la Unesco

Por Marina Guillén
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En las definiciones de geoparque avaladas por la UNESCO encontramos que se trata de territorios que
cuentan con un patrimonio geolégico de indudable valor cientifico y estético en el que se pone en marcha
una estrategia de desarrollo sostenible. Debe conjuntar ademas intereses arqueoloégicos, historicos y
culturales. Estas caracteristicas estan sobradamente dispuestas en las Villuercas, Los Ibores y La Jara.

Su relieve apalachense permite a
este entorno natural destacarse
como uno de los mas antiguos de la
peninsula. Gracias a ese relieve el
territorio presenta una profusidn
de sitios geoldgicos de gran interés
como son: la Cueva de Castanar, el
Estrecho de la Pefa, el Sinclinal
del Guadarranque, rico en icnofé-
siles, el anticlinal del rio Almonte
o El Portillo y Pliegue geoldgico en
el mismo rio, el Paleocauce de De-
leitosa, el anticlinal del rio Ibor
o las rafas de Cahamero y una
relacion de paisajes como el Va-
lle del Guadalupejo, el Barranco
de Valdegracia, el desfiladero del

Ruecas o las Marmitas de Gigante.
Ademas también cabe destacar las
abundantes muestras de antiguos
pobladores que dejaron su huella
pictérica en las cuevas y abrigos
del Valle del Ruecas en Berzocana
y Caflamero. Y también los restos
de la arquitectura mudéjar y el
Monasterio de Guadalupe.

El término geoparque es una me-
dalla de calidad que otorga la
UNESCO. Cada afo se relnen los
representantes de los distintos
geoparques europeos Yy valoran
los informes de las nuevas candi-
daturas. En octubre algunos re-
presentantes de la Diputacion de

Y
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Céaceres viajaron hasta Grecia para
luchar por la candidatura del Par-
que Villuerca-lbores-Jara, que se
convertiria en el primer geoparque
extremeno. La declaracion de geo-
parque no conlleva ninguna nueva
figura de proteccion como la de los
parques naturales, pero si adquiere
un compromiso de conservacién del
patrimonio asumido por la sociedad
comarcal en su conjunto.

El geoturismo es un nuevo modelo
de promover el turismo de aquellas
zonas naturales que cuentan con
un alto valor geoldgico. Por eso,
el Geoparque de Villuercas-Ibores-
Jara es un resultado del Plan de
Dinamizacién de Producto Turistico
que, bajo la responsabilidad de la
Diputacion de Caceres, se ejecuta
en estas comarcas con el apoyo de
la Mancomunidad, del Grupo de
Accién Local, de Turespana y de la
Junta de Extremadura, estas dos
Ultimas instituciones cofinanciado-
ras del mismo.
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El Plan de Dinamizacion del pro-
ducto turistico de Villuercas-Ibo-
res-Jara surgié en mayo de 2007
a través del convenio de colabora-
cion entre el Ministerio de Indus-
tria, Turismo y Comercio, la Conse-
jeria de Economia y Trabajo de la
Junta de Extremadura, la Diputa-
cion de Céceres, la Mancomunidad
Integral de Villuercas-lbores-Jara
y de la Asociacion Profesional de
Empresarios Turisticos del conjunto
de las comarcas, Vibotur, bajo el
marco del programa de planes de
dinamizacion turistica dirigido a
destinos emergentes, que cuentan
con un importante patrimonio na-
tural, histérico y artistico.

Es una iniciativa que busca la
complicidad de las empresas turis-
ticas, las de restauracion y hoste-
leria o las del comercio local y la
artesania a las que se dirigira una
parte importante de las inversio-
nes, de manera que puedan adap-
tarse a los manuales de calidad
que exigira este producto turisti-

co. En este sentido se pondra en
marcha el Club de Producto Geo-
parque que ofrecerd un servicio
turistico conjunto con el resto de
geoparques espanoles.

En caso de que la UNESCO otorgue
el sello de calidad y la considera-
cion de geoparque a este conjunto
de comarcas cacerefas, sus habi-
tantes se beneficiarian de un im-
portante crecimiento econémico
gracias al incremento del turismo
y también, porque el proyecto fa-
vorece directamente al empleo.
Pero ademas, favoreceria a toda
la comunidad extremefa porque se
cuidaria y respetaria mas aun, el
patrimonio natural del Parque.

Desde el Plan de Dinamizacion tu-
ristica construiran centros de aco-
gida e informacion en Cafiamero y
Navalvillar de Ibor, centros de in-
terpretacion en la Mina Constanza
de Logrosan, que podra visitarse
montados en vagoneta, o en la
Calera en Alia y un museo arqueo-
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légico en Berzocana. Ademas, se
adecuarfan los senderos naturales
que acerquen a los visitantes a los
puntos de mayor interés, que iran
acompafados de la sefalizacion
adecuada que permita a los turistas
la interpretacion y la comprension
de los distintos lugares. Por su par-
te, la Universidad de Extremadura
prestara su colaboracién a estudios
cientificos y las unidades didacticas

»RUTAS:

que permitan incorporar facetas de
turismo cientifico y educativo.

De momento, habra que esperar
varios meses hasta que se conozca
la decision de la UNESCO de otor-
gar o no, la consideracion de Geo-
parque a esta region extremefia
que sin duda, puede convertirse en
el primer Geoparque extremefio y
en el sexto a nivel nacional.

-De Isabel la Catdlica:

(14 kms) desde cafiamero hasta guadalupe. dificultad media.

-De Alfonso el Onceno:

(14 kms) desde guadalupe hasta cafiamero. dificultad media.

-Molinos del Guadalupejo:

(14 kms) desde guadalupe hasta cafiamero. dificultad media.

-Fuente de la Nava:

(14 kms) desde guadalupe hasta cafiamero. dificultad media.

-Arca del Agua:

(14 kms) desde guadalupe hasta cafiamero. dificultad media.



Grupo coordinador:

www.caminomozarabedesantiago.es &,

G ot mteteonary

Proyecto de cooperacion interterritorial
‘Camino Mozarabe de Santiago’

Camino
Mozarabe
de Santiago

www.caminomozarabedesantiago.es

@ Santiago
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2000 anos de historia
100 anos de arqueologia.

*0 de como érase una vez unas piedras”

Vista del teatro romano de Mérida antes de las excavaciones de 1910

*Todo se muda con el tiempo y perece con los anos

/Qué estabilidad tienen las cosas humanas?

Aqui donde estd ahora Mérida estuvo en otro tiempo la famosa Emerita
que dio Augusto en premio a sus soldados para que la poblaran...”

(Elio Antonio de Nebrija)

2010. Fin de una década, celebra-
cion de un centenario. Un siglo,
que observado dentro de segun
que contexto, puede suponer mu-
cho o puede parecer una minucia.
La vetusta Mérida, cuyo reloj no
atrasa ni deja de latir desde hace
2000 afos, podria ser un buen
ejemplo de ese rasguio, apenas
imperceptible que suponen 100
afos en una historia tan extensa.
Pero si la referencia se convier-

te en este Ultimo y convulso siglo
cuyo inicio datamos en 1910, mas
que un rasgufo, deberiamos estar
hablando de una profunda hendi-
dura, que arranca de los brazos
de la tierra todo un patrimonio,
todo un tesoro, toda una forma
de vida. 100 anos, que devuel-
ven a Mérida y a la humanidad,
ese espejo en donde mirarse para
comprender cémo fue un tiempo
pasado, que brilla tras salir des-

de las entrafias a flote, mas relu-
ciente que nunca hoy en dia. Esta
es la historia de unos anos en los
que se recuperd lo que parecia
perdido, y es la historia de dos
hombres: José Ramén Mélida vy
Maximiliano Macias, que al finy al
cabo seflalamos como empefosos
culpables de devolver ese patri-
monio tangible que define a una
ciudad como Emerita Augusta: Sus
piedras.



Siempre fue conocido o intuido por
eruditos e historiadores el patr-i.
monio que albergaba Mérida bajo
ese primer vistazo, esas primeras
casas, que suponia la ciudad, en
aquel entonces pueblo, de prin-
cipios del siglo XX. Asi era atesti-
guado por ilustraciones, como las
de Alejandro de Laborde, textos
clasicos y de manos de Elio Antonio
de Nebrija o de Bernabé Moreno de
Vargas, que ya firmaba una prime-
ra historia de la ciudad en 1633,
grabados, incluso alguna fotogra-
fia que hoy en dia nos muestra, el
calado del trabajo realizado para
llegar desde el punto A al punto B.
Los retazos de lo que habia sido la
ciudad imperial, permanecian aln
visibles: columnas, acueductos,
reliquias... todo ello supuso el re-
conocimiento y la creacion, inclu-
so de un primer museo de Mérida,
en 1838 en el convento de Santa
Clara, que ademas de piezas ro-
manas, albergaba valiosas mues-
tras visigodas. No olvidemos aqui,
querido viajero, la confluencia de
las tres culturas que atesora y des-
enterr6 la ciudad: Romana, Arabe
y Visigoda. Hablamos de las tres,
pero hablamos con una sola voz.
Imborrables, son sin duda alguna,
fotos y dibujos que permanecen en
el ideario colectivo, como las anti-
guas, famosas y alin nominadas asi:
Siete sillas. Caldo de leyendas so-
bre gigantes, coso taurino en el si-
glo XIX e incognita revelada tras las
excavaciones que cumplen siglo.

Aparecen ahora nuestros protago-
nistas: José Ramon Mélida y Maxi-
miliano Macias, que tras previas in-
tentonas para desnudar a la Mérida
de principios del siglo XX, se topa-
ron con el mal del poderoso caba-
llero y no pudo ser una faena lim-
pia en un primer término. Se volvid
a intentar, conocido como era por
parte de estos dos estudiosos de lo
que dormia bajo el polvo y la tie-
rra de casi dos milenios. Esta vez
se convencia desde altas instancias
ministeriales y se resolvia el freno
pecuniario. El calendario se encon-
traba en 1910 y aqui se marca la
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carrera que aln todavia hoy prosi-
gue. Cuentan los anaqueles que el
dia 17 de Septiembre de dicho afo,
tras una comida de conjura, Méli-
da, Macias, un capataz y diecisiete
peones, comenzaban de un modo
oficial las excavaciones arqueolo-
gicas del yacimiento emeritense.
Comenzaba a brotar el auténtico
petroleo que todavia canaliza la
economia y el nombre de la ciudad
de Mérida. Esa concatenacién de
conocimientos de Mélida y Macias,
del ambiente cientifico y de me-
cenazgo que se ocultaba en el go-
bierno y la burguesia de la época,
fue la chispa que hizo saltar por los
aires la riqueza de Mérida. Las pri-
merizas y obvias excavaciones en
el teatro y anfiteatro romano, co-
menzaban a dar esos frutos que ya
se intuian de un modo documental
previamente a que el primer pico
ahondara en la tierra. Una canti-
dad profusa de piezas incunables.
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Santos y sefias como el Augusto
Velado, como el conjunto escul-
torico del frontispicio del teatro,
mosaicos, etcétera. Cantidades y
calidades tales, que el museo de la

.I}nagen. dei.dol}nen de

AT

ciudad, sito en la iglesia de Santa
Clara, comenzo a rebosar, recogi
un impulso relevante, hubo tiempo
para el necesario inventariado y
todo este trabajo de catalogacion




desembocaria posteriormente en
una mitica exposicion en 1929. Ya
comenzaba a vislumbrarse por en-
tonces el poder de convocatoria y
de impacto que podrian tener estos
hallazgos. Postales sobre las exca-
vaciones del teatro, anfiteatro,
ademas de las primeras acometi-
das en los columbarios y el circo.
Sumando a todo ello, y ya sumidos
en el vergel cultural que supuso la
Il repUblica espafiola, se dotd de
contenido a las piedras del teatro.
Aln sin haber finalizado las actua-
ciones, aunque si con un frente
escénico ya restituido, en 1933, la
figura mas visible del teatro patrio
en aquella época, Margarita Xirgu,
ponia voz y movimientos a La Me-
dea, el texto de Séneca, revisitado
por Miguel de Unamuno. Aqui en-
contramos el germen de ese fas-
tuoso espectaculo que es el festival
de teatro de Mérida que llena de
almas las noches de canicula en el
teatro emeritense. No s6lo en esta
primera etapa de excavaciones, re-
corrida sin duda alguna por la exci-
tacion del descubridor, se trataba
tan sélo de sacar a la luz las piezas,
también se introducia por primera
vez la palabra conservacion y pre-
servacion del yacimiento. Palabras
sin las que hoy en dia no podriamos
hablar de esta Mérida actual.

A

’

Vista general de las excavaciones realizadas en la basilica de Sta. Eulalia

Llegd la guerra, ese gran titire san-
griento entre hermanos y esa pos-
guerra de hambre y miserias que
inevitablemente ralentizo el traba-
jo arqueolégico. Primero la panza
y luego un cierto aperturismo que
tenia que ver mas con los simbolis-
mos y la fuerza de un imperio como
el romano que con el afan de la cul-
tura, o al menos lo que se entiendo
hoy como tal. Llegaban nuevos pro-
tagonistas a nuestra historia como
Serra Rafols, o Félix Hernandez y
Menéndez-Pidal o una de las figuras
indiscutibles en toda esta labor:
Saenz de Buruaga, que concienzu-
damente ordend y catalogd el ya
extensisimo patrimonio desarraiga-
do durante los anos anteriores. Se
acometia ya con una mayor pers-
pectiva de totalidad, en la Alcaza-
ba, o se continuaba desentrafiando
patrimonio, como la basilica visigo-
da de Casa Herrera, hito clave para
comenzar a comprender el entorno
de la ciudad tardoantigua. Fruto de
esas veleidades imperialistas del
nuevo régimen, estan enmarcados
actos propagandisticos como el VII
congreso de la seccion femenina de
la falange espafiola tradicionalista
y de las JONS, o el encuentro que
mantuvo en el 60 Francisco Franco
y Oliveira Salazar. Este aminora-
miento de la marcha durante estos

3 7. -
Vista de unas excavaciones en la ciudad con
| pertenecientes al foro de Augusta Emerita.
| o

afos, tuvo un légico contratiempo
aln hoy irreparable. El crecimiento
de la ciudad, acaba en muchos ca-
sos con una posible acometida in-
tegral mas ambiciosa, mas alla del
entorno del teatro y del anfiteatro.
Las piedras crecen sobre el lecho
de piedras enterradas.

Tuvieron que pasar los afos, has-
ta la decadencia y estertores del
franquismo, para que comenzaran
a verse nuevas realidades. En un
primer término, y si bien hablaba-
mos de esa expansion de la ciudad
que a la vez que crecia, destruia
y soterraba. La llegada de los afos
70, mas concretamente de 1972,
fecha en la cual, Mérida fue de-
clarada como conjunto histérico-
artistico y arqueolégico, con lo
que ello conlleva, de conserva-
cion. Tenemos pues que hablar de
esa toma de conciencia por parte
del ciudadano, que comenzaba a
atisbar las posibilidades econémi-
cas de un incipiente y fructifero

restos
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Imagen del acceso original de la alcazaba drabe recientemente recuperado

Frente escénico del teatro romano en la actualidad

turismo, cuestion inequivoca para
llegar a la conclusion, de que habia
que conservar, respetar, e incluso
si fuese necesario transformar la
ciudad y el entorno turistico, para
sumar beneficios. Lo que es bueno
para el visitante, repercute en la
ciudad. Maxima, que aln hoy, mue-
ve en cierto modo Mérida. Ejemplo
de libro, es la desaparicion de un
antiguo caserio que ocultaba el
Templo de Diana. Seguia, como
sigue hoy en dia vivo, el afan de

Py
nuevos hallazgos. Casa del anfitea-
tro, Casa del Mitreo, Portico del
Foro, el templo de la calle Holguin
y se pudo por fin, reparar una his-
térica reivindicacion. La puesta en
marcha de una institucion rectora,
como fue la creacion del patronato
de la ciudad monumental histérico-
artistica y arqueoldgica de Mérida 'y
la llegada de uno de los emblemas
*modernos” de la ciudad: el museo
nacional de arte romano, obra de
Rafael Moneo, y en el cual confluye

la luz y la historia. Precisamente es
en esta época, cuando se decide
dar luz y visibilidad adecuada a los
tesoros arqueologicos de la ciudad,
ya habiamos llegado a los afios 80.

Los Gltimos 25 afios de este siglo
que venimos recorriendo con uste-
des, son los de la reafirmacion y el
asentamiento. La arqueologia y el
yacimiento se integra en la vida del
ciudadano, ya no es un obstaculo
es un valor afiadido. Comienzan a
funcionar el consorcio de la ciudad
monumental, vigilia del tesoro,
programas como el mecenas, aso-
ciaciones que dan buena cuenta de
los cambios, como la de amigos del
museo. En definitiva, ain quedan-
do camino por andar las montanas
ya las quedamos atras.

2010, es ese ano en el que se re-
cuerda lo que en aquellos momen-
tos no se podia intuir con dimensio-
nes del tan magna grandeza, pero
que acabd dando con aguas que
desembocaron en un océano de ri-
queza patrimonial. Mérida es hoy
el yacimiento arqueoldgico al aire
libre mas importante del mundo.
2010 ha sido ano de publicacio-
nes, ha sido el afio en el que mas
cerca ha estado el puUblico de su
yacimiento, con visitas dramatiza-
das, con talleres, con exposiciones
fotogréaficas o con programas didac-
ticos. Mérida ha celebrado sus 100
afios de excavaciones arqueologicas
con un congreso internacional en
el mes de Noviembre en el que la
comunidad cientifica y los mayores
expertos mundiales han venido a
poner en el mapa una realidad. La
de Mérida y su riqueza arqueologi-
ca. Pero, fundamentalmente, 2010,
ha sido el afio en el que la figura de
dos hombres, dos visionarios, José
Ramén Mélida y Maximiliano Macias,
siempre en boca y palabra de los es-
tudiosos, hoy ya en la memoria y el
reconocimiento de todos los emeri-
tenses, ha sido acotada y puesta en
valor. Porque como decia el propio
Mélida, era necesario desenterrar
esos monumentos, esas piedras,
para atestiguar la grandeza de una
ciudad casi olvidada de si misma.
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Pagina Joven

El CJEx cuenta con una nueva Ley adaptada
al actual mapa asociativo extremefio

CJEx

Consejo de la Juventud
de Extremadura

El pasado 11 de noviembre, la Asamblea de Extremadura dio luz verde a un nuevo marco legal para el
Consejo de la Juventud de Extremadura, a través de la aprobacion por unanimidad de una nueva Ley
reguladora del organismo que se adapta al actual mapa asociativo extremefio, donde se refleja una
mayor proliferacién de entidades en zonas rurales y un aumento de los Consejos Mancomunados.

El avance experimentado por la so-
ciedad extremefia y, en especial, por
la juventud de nuestra Region, en
todos los aspectos relacionados con
su participacion en el desarrollo po-
litico, social, econémico y cultural,
asi como las diferentes formulas de
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participacion de nuestra juventud en
los distintos foros de debate y defini-
cion de las politicas son algunos de
los aspectos que han llevado al Con-
sejo de la Juventud de Extremadura
(CJEX) a elaborar una nueva ley que
defina a este Organismo Auténomo.

Desde el CJEXx, a su vez, también se
ha contemplado la evolucion expe-
rimentada por el tejido asociativo
juvenil, desde que en el afo 1985
el arco parlamentario en su con-
junto voto favorablemente un pro-
yecto de ley nacido en el seno de la



Consejeria de Educacion, Cultura,
Juventud y Deportes, dado que la
finalidad en la primera etapa de
este Organismo, estimular a la ju-
ventud en cuanto protagonistas de
su futuro, se ha visto superada.

Actualmente, nos encontramos una
nueva fase en la que los jovenes
extremefos, protagonistas activos
en las distintas esferas de la so-
ciedad, demandan espacios de tra-
bajo en los que se les contemple
como un sector de la poblacion con
capacidad de decision en todos los
ambitos de la vida.

Este nuevo escenario también se
hace patente a la hora de examinar
el planteamiento y desarrollo de la
politica de juventud por parte de la
Junta de Extremadura a través de
los sucesivos Planes de Juventud,
concebidos desde su origen como
instrumentos de actuacion de ca-
racter transversal.

Del mismo modo, el trabajo cons-
tante que durante sus veinticin-
co afios de existencia ha teni-
do el Consejo de la Juventud de
Extremadura ha ido provocando
que, ademas, hayan evolucionado
sus métodos de trabajo y formas
de expresion, aconsejandose una
reestructuracion de sus érganos vy,
con ello, adaptar las formas de tra-
bajo a las eficiencias que la reali-
dad social permite.

Estos hechos han sido determi-
nantes a la hora de contemplar la
necesidad de ofrecer un renovado
enfoque al Organismo, a través de
la elaboracién de esta nueva Ley,
en la que se refleja tanto una re-

definicion de los fines y funciones
del Consejo de la Juventud de
Extremadura, como la modifica-
cion de la estructura participativa
de las entidades miembro.

Por lo tanto, este nuevo marco le-
gal supone una herramienta de par-
ticipacion que abrira el Consejo de
la Juventud de Extremadura al ma-
yor nimero de entidades posibles y
que, ademas, introduce una mayor
flexibilidad en los requisitos para
formar parte del mismo.

Una norma que se adapta al actual
mapa asociativo, donde se refleja
una mayor proliferacion de entida-
des en zonas rurales y un aumento
de los denominados Consejos Man-
comunados.

Finalmente, ha sido imprescin-
dible incluir también en su arti-
culado una regulacion mas por-
menorizada y actualizada de los
regimenes econdémico, patrimo-
nial y juridico, acorde con la le-
gislacion vigente.
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COMITE EXTREMENO CONTRA
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INTOLERANCIA

Comité Extremeno contra
el Racismo, la Xenofobia y
la Intolerancia

Tras diez afios de trabajo en la lucha por la igualdad y en la realizacion de actividades de sensibilizacion
en materias como la discapacidad, la inmigracion o la diversidad afectiva-sexual, el Comité continuara en
2011, Afio Europeo del Voluntariado, extendiendo el mensaje de Respeto entre la juventud extremefa.

Lo diferente debe ser una virtud,
no un motivo de exclusion o re-
chazo. Esta frase pronunciada por
el joven Pablo Pineda -primer jo-
ven con sindrome de down con una
titulacion universitaria y a quién
muchos recordareis por su papel en
la pelicula “Yo también”- cuando
recogio el galardon de los Premios
Culturas 2010, ejemplifica muy
bien la labor del Comité Extreme-
fio contra el Racismo, la Xenofobia
y la Intolerancia.

El Comité es un organismo constitui-
do en febrero del afo 2000, como
institucién que vela por el respeto
a los derechos y libertades recogi-
das en el Estatuto de Autonomia de
Extremadura, sin ningln tipo distin-
cién por raza, sexo, ideologia u otra
causa de discriminacion.

Esta compuesto por unas 200 per-
sonas y entidades con una trayec-
toria destacada en la lucha por el
respeto de los derechos humanos
y contra las injusticias sociales. Se
coordina desde un Comité Ejecuti-
vo, presidido por el Instituto de la
Juventud de Extremadura, érgano
al cual se adscribe.

Las entidades que forman parte
de este Comité Ejecutivo son: la
Asociacion de Derechos Humanos
de Extremadura (ADHEX), el Mo-
vimiento por la paz, el desarme y
la libertad (MPDL), la Comision de
Ayuda al Refugiado (CEAR), Funda-
ci6n Triangulo, la Federacion de
Mujeres Progresistas, y del ambito
de la discapacidad encontramos al
CERMI (Comité de entidades de re-
presentantes de personas con dis-
capacidad) y a FEAPS (Federacion

SUiA faRA La ToLeRaNCIA
GUIVE f0r TheT®lErAncE

JUNTA DE EXTREMADURA



de asociaciones a favor de las per-
sonas con discapacidad intelectual
en Extremadura).

Su composicién tan plural hace que
pueda atender desde cuestiones
relacionadas con la inmigracion,
hasta relacionadas con la discapa-
cidad o el respeto hacia las dife-
rentes opciones sexuales, A finales
de 2010, Fundacion Triangulo le
concedi6 al Comité el Premio “To-
dos Somos Iguales” por su profundo
compromiso contra la homofobia y
la transfobia.

Entre todas estas entidades, se
pretende sensibilizar a la juventud
extremefa en cualquier ambito
que pueda suscitar incomprension,
rechazo, o vulneracion de cual-
quier tipo.

Diez afios del Comité

2010 fue el Ano Internacional de
Acercamiento de las Culturas y el
Afo Europeo de Lucha contra la
Pobreza y la Exclusion Social, y
esto impregnd las acciones de este
Comité. Ademas, el afo pasado se
cumplieron diez afios del Comité,
una década de trabajo en la lucha
por la igualdad.

El Comité llevo a cabo numerosas
acciones de sensibilizacion. Algu-
nas con un componente lUdico y a
la vez de concienciacion. Un ejem-
plo es el Circuito “La Diversidad
hace MUsica” una alternativa de

ocio juvenil que fomenta un uso
creativo del tiempo libre mediante
la muestra de diferentes expresio-
nes artisticas, el conocimiento de
otras culturas y la aceptacion de la
diversidad.

Y en 20112

2011 es el Aho Europeo del Volun-
tariado y el Comité seguira organi-
zando actividades que pongan en
valor esta celebracion.

El Comité continuara prestando su
colaboracion con el Centro de In-
vestigacion de Derechos Humanos
de Extremadura (CIDHEX) en el
asesoramiento juridico a victimas
de vulneraciones de derechos hu-
manos, racismo xenofobia e into-
lerancia. Junto a CIDHEX ademas,
el Comité ha editado una guia para
la tolerancia dirigida a jovenes, y
se publicara otro manual enfocado
para el personal técnico del ter-
cer sector.

La Conmemoracion de Dias Interna-
cionales declarados por la UNESCO
volvera a ser también algo impor-
tante en la agenda de este organis-
mo. Para sensibilizar a la poblacion
sobre distintas formas de discrimi-
nacion, el Comité desarrollara una
serie de actividades en muchos de
estos dias, como en el Dia Inter-
nacional de la Discapacidad, o Dia
Internacional contra la Discrimina-
cion Racial.
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encuentro
del comité _
extreme

No hay que olvidar, que un afo mas
se celebraran los Premios Culturas,
los galardones mas solidarios. Su-
ponen un reconocimiento publico
a personas o entidades regionales,
nacionales o internacionales que
han destacado en el fomento de la
tolerancia y en la lucha por la des-
igualdad. En 2010, ademas de Pablo
Pineda, también fueron reconoci-
dos entre otras personas, la actriz
y presentadora de television, Mabel
Lozano, por su documental Voces
contra la trata, o el programa Es-
clchame de Canal Extremadura Te-
levision, que centra sus contenidos
en personas con discapacidad. En
2011 de nuevo, sera la sociedad la
que podra enviar sus candidaturas
de aquellas personas que creen me-
recer este reconocimiento.

Esto son sélo algunas de las accio-
nes que realizara el Comité, pero
habra muchas mas. Ademas, si es-
tas realizando algln trabajo en ma-
terias como inmigracion, género,
racismo... quizas te interese saber
que el Comité dispone de un centro
de recursos compuesto por mas de
130 publicaciones.

Si quieres enterarte de mas cosas
sobre este organismo puedes con-
sultar su pagina web www.elcomi-
te.net y en los perfiles que tiene
habilitados en las redes sociales
Facebook y Tuenti.
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La armonia que proporciona
el paisaje natural, del rico
patrimonio histérico y cultural
que ofrece la Sierra de Gata
con esta generosa diversidad de
riqueza natural, se une otro polo
de atraccion turistica para la
comarca sierra-gatina mediante
la practica del deporte que, sin
duda, ha demostrado que es un
importante factor turistico que
favorece el desarrollo econémico
y social de las comarcas donde
se practica.




Y es que dentro del entorno del
embalse de borbollén, se ha puesto
en funcionamiento recientemente
un nuevo campo de golf que uni-
do a la practica de las rutas a ca-
ballo y la Escuela de Vela del Club
de Vela Barlovento, pueden ser un
elemento dinamizador de la Sierra
de Gata.

Asi, con el desarrollo de la 46 Rega-
ta del Creiterium Extremeno de la
Vela, Competicion de Vela, mas an-
tigua de todo el territorio nacional
que se organiza para las clases de
Optimist y Vaurien, este afo, se ha
aprovechado la puesta en funcio-
namiento del campo del golf, para
hacer coincidir con la competicion
de vela la celebracion de un trofeo
de golf, por considerar que tanto
el golf como la vela, unido a otras
futuras disciplinas deportivas, pue-
den aprovecharse para aportar una
nueva dimension turistica a la zona
de la Sierra de Gata, desde la per-
pectiva del deporte.
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“Un lugar para reencontrarse

En estas lineas, la oferta es la de, realizar ~una aventura
donde poder dar rienda suelta a huestra imaginacion y revivir
un pasado lleno de historia..En esta ocasion, cruzaremos el
, atlantico-para llegar a un:pais:dondejsesmezcla naturaleza y
culturas ancestrales, donde empiezasa emerger el turismo
como una alternativa al desarrollo.




Os propongo un viaje lleno de entu-
siasmo. El vuelo desde Madrid nos
llevara hasta el aeropuerto Viru-
Viru en Santa Cruz de la Sierra, un
vuelo de 10 horas sobre el atlantico
y, después un vuelo interior hasta
El Alto (La Paz) nos adentra en el
Altiplano Boliviano, con una dura-
cion de tan sélo 50 minutos, sobre-
volando la cordillera andina.

De El Alto, nos desplazamos por
carretera hasta La Paz, la capital
de Bolivia, donde poder comprobar
el contraste de la cultura indigena,
una ciudad donde se refleja la mez-
cla de culturas y contrastes.

En la Paz, van a ser obligadas las
visitas al Mercado de Brujas, de
gran interés por la demostracion
de su artesania, fiel reflejo de la
cultura y tradiciones del pais, se
encuentra en el casco viejo entre
las calles coloniales: la Sagarnaga
y la Linares.

El Templo y Convento de San Fran-
cisco construido en el afo 1549 con
piedra labrada. Su fachada es Ba-
rroca y se construyo sobre 1790. La
Torre data de 1885. El interior se fi-
nalizo en el afio 1753 y la obra durd
40 anos. El retablo es de gran interés
ya que fue tratado con pan de oro.

La Iglesia del Carmen s. XVIII, de
gran interés arquitectonico, que
resalta por su boveda Gotica que
contratsa con el resto de estilo
barroco.

La Calle Comercio, dentro de la
ciudad de La Paz, es de las mas
transitada de la ciudad. Esta unida
a la cultura y tradiciones de Boli-
via, y paseando por ella podemos
apreciar todo el sentir comercial
de la ciudad, asi como diferentes
puestos a lo largo de toda la tra-
vesia. Cuenta la historia que por
esta calle cabalgaban los caballos
espanoles en carreras en honor a su
patron Santiago, ademas de proce-
siones religiosas...

Si nos empapamos de la historia de
este pais y de esta ciudad podemos
comprender la importancia que
esta calle ha tenido para los cam-
bios historicos que se han desarro-
llado tanto en el pais como en la
ciudad, es un reflejo de su historia
y cultura.

No podemos olvidarnos para com-
prender la historia y la cultura de
un pais, el hacer un recorrido por
los diferentes museos. En la ciudad
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Convento de San Francisco

de La Paz podemos encontrar una
calle de gran interés para la visi-
ta obligada de museos, es la calle
Jaén (conocida comUnmente por
la calle de los museos), donde se
encuentran el Museo de metales
preciosos que simboliza la época
prospera de Bolivia en la extrac-
cion de estos metales; también se
puede recordar el paso de Pedro
Domingo Murillo que cuenta con su
casa-museo. Este personaje fue el
precursor de la independencia de
Bolivia por lo que se puede consi-
derar un lugar sagrado para los/as
Bolivianos/as.

La cultura musical también se ve
reflejada en un museo dedicado a
los instrumentos musicales.

A unos 15 km de la ciudad se en-
cuentra El Valle de la Luna, una
zona donde podemos ver como la
erosion ha conseguido dejar un
conjunto de formaciones pétreas
que simbolizan un “paisaje lunar”.

Bailes regionales




Si queremos adentrarnos en la cul-
tura andina y recordar la huella de
diferentes comunidades indigenas,
hemos de resaltar como rutas in-
teresantes la de Tiwanaku, una
muestra de la cultura Aymara. Se
encuentra ubicada a unos 70 km de
la ciudad de La Paz y asentada en
los Andes Centrales. Es importan-
te este lugar por sus yacimientos
arqueoldgicos que nos remontan
a culturas ancestrales; no es solo
una excavacion de interés para el
turista, se le considera un templo
vivo en el que la comunidad ce-
lebra dias que considera sagrados
como puede ser el Afo nuevo de
la cultura Aymara, que se celebra
el 21 de junio al que asisten miles
de Aymaras.

Es importante resaltar el Monolito
“Ponce”, y la puerta del templo
“Kalasasaya”, entre otros.

El pueblo mas cercano es Tiahua-
naco, tiene interés la visita a su
Iglesia, construida entre 1580 vy
1612. En esta localidad se pueden
encontrar alojamientos aunque es
mas seguro reservar el tour desde
cualquier agencia de la Paz para
asegurar plaza. Otra parada obliga-
toria es la de la visita al lago Titica-
ca que en su parte de Bolivia llega
a Huatajata. Desde aqui podemos
realizar un recorrido en motora. An-
tes se puede ver el pequeno museo
de totora, que es el material con el
que se fabricaban tradicionalmente
las balsas, para posteriormente ir
a visitar alguna de sus islas, la mas
destacada es la isla del Sol, pero
también son de interés otras como
la isla Pariti, cuya comunidad es de
origen Aymara. Viven principalmen-
te de la pesca y mas recientemente
del turismo, se puede visitar el mu-
seo de ceramica Tiwanakota, una
muestra de la riqueza arqueoldgica
encontrada en esta isla.

Coroico y comunidad afro boliviana

Este recorrido conocido como la
ruta de los Yungas, es uno de los
mas turisticos del Altiplano, se en-
cuentra a tan solo 3 horas de re-

Calle Comerdo -

Tiwanaku

corrido desde La Paz y nos adentra
en la cultura yunga, atravesando la
cordillera andina, con un paisaje
de gran interés turistico. Los aman-
tes de la bicicleta pueden realizar
este recorrido por carretera y los
mas atrevidos por la antigua carre-
tera conocida con el nombre de la

“carretera de la muerte”, aunque
lo recomendable es hacer el reco-
rrido por el nuevo trazado.

La ruta nos lleva a Coroico, que
es uno de los pueblos mas turisti-
cos de La Paz, se le conoce como
el “paraiso tropical” en los Andes
Bolivianos.
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Desde Coroico una de las rutas a rea-
lizar es la visita a la comunidad Afro
boliviana, ubicada en Tocafha, son
17 km, por camino de tierra. La po-
blacion se encuentra en medio de
cultivos de café, coca y frutos tro-
picales. Esta comunidad desciende
de los esclavos africanos que fueron
traidos a los Andes Bolivianos.

Una de sus tradiciones de esta comu-
nidad es la danza de la saya, se baila
en la fiesta patronal de Tocana el 15
de agosto, y el 20 de octubre en Co-
roico, con motivo de la celebracion
de la virgen de la Candelaria.

En Coroico pueden encontrar alo-
jamientos adaptados para todos los
bolsillos.

Salar de Uyuni es un lugar Unico.
Aqui naci6 el comercio de la sal,
une desiertos blancos y la laguna
de colores en la reserva nacional
Andina Eduardo Abaroa, esta con-
siderado uno de los veinte lugares
mas exoticos e interesantes del
mundo. Es un destino a realizar en
todoterreno.  Para llegar desde
La Paz, se puede ir en autobUs-
cama que tiene un recorrido de
11 horas, o en avién hasta Sucre
y desde alli por carretera a Po-
tosi con una duracion de 3 horas

aproximadamente. En esta ruta
nos encontramos con Potosi de-
clarada patrimonio de la huma-
nidad y que cuenta con una gran
riqueza en arquitectura colonial.
como la casa de la moneda, el
cerro Rico (también denominado
"*Sumaj Orcko” que significa Ce-
rro Hermoso), conocido porque
en épocas de la colonia tenia las
explotaciones de plata mas impor-
tantes del mundo, de ahi el famo-
so dicho “vales un Potosi”. Tiene
una altitud aproximada de 4.800

Barca Totora

metros sobre el nivel del mar.
Actualmente se puede visitar una
mina que es de propiedad estatal
denominada "Pailaviri”.

Estas son tan solo unas muestras
de las muchas rutas que puedes
realizar en tu visita a este pais de
gran interés cultural, donde podras
realizar un turismo de aventura y
trasladarte a la mas variada mezcla
de culturas indigenas.

iNo esperes a que te lo cuenten y
siéntelo!
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Conoce nuestro balneario urbano
y disfruta o regala uno de nuestros
sorprendentes y relajantes
tratamientos de belleza y relax

927 234 627
Virgen de Guadalupe, 41-43 Cdceres




OCR BADAJOZ: 104.8

Avd. Fernando Calzadilla, 7. 8° - 06004-Badajoz
924 24 76 32

OCR MERIDA: 90.4

Glorieta Juan de Avalos, s/n - 06800-Mérida
924 37 34 34

OCR FREGENAL DE LA SIERRA: 95.5

C/ Reyes Huertas, 10 - 06840-Fregenal de la Sierra
924 70 07 99

OCR HERRERA DEL DUQUE: 104.7

C/ La Carrera, 89. 1° - 06670-Herrera del Duque
924 65 02 37

OCRTALARRUBIAS: 91.5

Doctor Fleming, 2 - 06640-Talarrubias
924 63 00 33

OCR CACERES: 89.5

Avd. de Espana, 9. 6°, 2 - 10004-Cdaceres
927 62 63 07

OCR PLASENCIA: 87.6

C/ Rua Zapateria, 3. 2° B - 10600-Plasencia
92 4261059/ 92742 7506

OCR NAVALMORAL DE LA MATA: 104.7

Rinconada La Albuera, 4 B - 10300-Navalmoral de la Mata
927 53 08 96

EUROPA F.M. OLIVENZA: 92.7

EUROPA F.M. RADIO HORNACHOS: 924

C/ El Molino, 7 - 06228-Hornachos
924 53 30 44 / 40 07
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Extrcmadura, camino de civilizaciones
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Desde el sur por Extremadura
Un nuevo camino de dos mil afnos de historia
Extremadura abre la Via de la Plata

Extremadura, camino de civilizaciones
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